Fernan Pérez de Andrade o Boo
y sus vinculos con la nobleza lucense a través
de tres nuevos documentos

CARMEN MANSO PORTO*

Rcciemcmcnlc se han editado varios estudios histdrico-artisticos que contribu-
yen al conocimiento del linaje de los Andrade y se centran en torno a la biografia de
don Fernédn Pérez de Andrade o Boo, uno de sus miembros mas relevantes del perio-
do medieval, y de sus parientes mds allegados (1). Los documentos originales que
publico, me fueron muy dtiles en mi Tesis Doctoral, al tratar algunas cuestiones
histéricas, como la identificacion de personajes de la nobleza lucense que financiaron
su enterramiento en los conventos mendicantes de Lugo o contribuyeron a su man-
tenimiento (2). Los tres se conservan en la seccion de clero (carpetas de pergaminos)
del Archivo Histérico Nacional y hasta mediados del siglo XIX engrosaron los fondos
del Archivo Catedralicio de Lugo, formando parte de los libros de pergaminos (nu-
merados del 1 al 11) (3). Todos ellos ofrecen un estrecho vinculo familiar entre sus
otorgantes. El primero, y el mas relevante, es una carta de donacion de don Fernan
Pérez de Andrade o Boo a favor de su sobrina dofia Sancha (14-X-1377), que nos
informa del parentesco de los Andrade con la casa de Saavedra, a través del matri-
monio de su citada sobrina, hija de una de sus hermanas —quiza Sancha Ninez (4)-,

* Carmen Manso Porto es Doctora en Hisloria del Arte por la Universidad Complutense de Madrid.

(1) Véase, entre otros, M. J. Vazquez, "Aportacion al estudio de la nobleza gallega en el Medievo: La Casa
de Andrade", EM, 6, 1990, 797-820; E. Cal Pardo, El monasterio de San Salvador de Pedroso en tierras de
Trasancos. Coleccion documental, La Coruia, 1984; 1d., Catdlogo de los documentos medievales, escritos en
pergamino, del archivo de la Catedral de Mondonedo (871-1492), Lugo, 1990; 1d., "De Viveiro en la Edad
Media", EM, 7,1991, 11-226; V. H. Zoltan, "Los Andrade: Una bibliograffa hist6rica", 4B, 14,1991, 167-184
(con un cuadro geneal6gico y bibliografia actualizada); A. Erias Martinez, "Xente da Baixa Idade Media
(IIT). Sancha Rodriguez, muller de Andrade e Nufio Freire, Mestre de Cristus”, ibid., 185-222; J. Garcfa
Oro, Don Fernando de Andrade (1490-1540), en prensa. En un trabajo sobre el prelado lucense fray Pedro
Lépez de Aguiar (1349-1390), que préximamente editaré en Archivo Dominicano, daré a conocer unos da-
tos sobre Lope Nifez de Montenegro, hermano de Ferndn Pérez de Andrade o Boo, que, en la documen-
tacion, figura como "Lope Niifiez" o "Lope Niifiez de Montenegro”. Viéase varios documentos otorgados por
ambos hermanos en Cal Pardo, Catdlogo, 794, 783 (indice). En un pergamino de la Catedral lucense, refe-
rente a un emplazamiento entre fray Pedro Lépez de Aguiar y Mayor Aras, hija de Aras Pérez de Castroy
de Teresa Sudrez, se cita como testigo a Juan de Cérdoba, el escribano de Ferndn Pérez de Andrade o Boo
(AHN, clero, carp. 1332 G, n. 4).

(2) Véase C. Manso Porto, El arte de la Orden de Santo Domingo en la Galicia medieval, Universidad Com-
plutense, Madrid, 1991, Coleccién Tesis Doctorales, n. 11701, tomos [-11; en especial, fig. 13, apéndice 2,
n. 29 (pp. 185, 194), fig. 24 (pp. 208-210) y cuadro geneal6gico D (pp. 232-236) en t. 1.

(3) Véase mds informacién sobre estos fondos en L. Sanchez Belda, Documentos reales de la Edad Media
referentes a Galicia, Madrid, 1953, n. 1, pp. 9-10.

(4) En el testamento de su padre Ruy Freire de Andrade figuran cuatro hijos y dos hijas, en el siguiente
orden: Nuio Freire, Juan Freire, Lope Nifez, Ferndn Pérez, Maria Peldez y Sancha Nufiez (véase trans-
cripeion en A. A. Rey Escariz, BRAG, CDH, 1, 1915, n. XIII, 66-69).
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San Francisco de Lugo. Capilla absidal del Evangelio.
Sepulcro de don Pedro Ferndndez de Bolano (foto C. Manso).

con don Alfonso Lopez de Saavedra (5). Por el segundo, otorgado por la misma dofa
Sancha (4-111-1391) cuando su esposo ya habia fallecido, conocemos a dos hijos de
este matrimonio, don Pedro Ferndndez de Bolano, que fue merino mayor del conde
don Fadrique, y don Rodrigo Alfonso de Saavedra, ambos inhumados en la capilla
absidal del Evangelio de San Francisco de Lugo (6). El tercero (3-1X-1440) nos reve-
la la identidad de una hija del mismo matrimonio, dofia Maria Ferndndez de Bolano,
y ¢l probable parentesco de esta familia con los Ribadeneira, patronos de la capilla
absidal de la Epistola de Santo Domingo de Lugo; concretamente su otorgante dona
Maria seria tia de don Ferndn Diaz de Ribadeneira el Viejo, cuyo enterramiento se
conserva en la citada capilla (7) . Asi parece confirmarlo el testamento otorgado por
el referido personaje (22-111-1461) (8).

En lo que respecta al contenido de los documentos, es de destacar la referencia
de don Ferndn Pérez de Andrade a su antecesor en el disfrute del coto de Felmil y
otros situados en la tierra de Saavedra, ¢l difunto don Gonzalo Méndez de Saavedra,
quizds emparentado con el esposo de su sobrina —padre o hermano (?)-. Més impor-

(5) Para la Casa de Saavedra véase F. de Saavedra Ribadeneira y Aguiar Pardo de Figueroa, Memorial al
Rey N. Senior de la Casa de Saavedra, Madrid, 1679; V. de Aponte, Recuento de las casas antiguas del Reino
de Galicia, introduccién y edici6n critica con notas, Santiago de Compostela, 1986, 127-128. Algunos datos
sobre Alfonso [.6pez de Saavedra en J. Garcia Oro, Galicia en los siglos XIV y XV, Pontevedra, 1987, 276.

(6) Para la transcripcion del epitafio de los referidos enterramientos, Manso Porto, El arte de la Orden de
Santo Domningo, 1, 233-234. Sobre ellos me ocuparé en otro lugar.

(7) Para el analisis artistico de este sepulero, Manso Porto, El arte de la Orden de Santo Domingo, 1, 1041-
1049,

(8) Véase la referencia del testamento, en la que don Ferndn Diaz de Ribadeneira dona a su hija Teresa los
cotos de Felmil y Damil, que habia comprado a su tia dofia Maria, en J. 8. Crespo Pozo, OM, Blasones y
linajes de Galicia, Santiago, 1962, 1. 11, 223
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San Francisco de Lugo. Capilla absidal del Evangelio.
Sepulcro de don Rodrigo Alfonso de Saavedra (foto C. Manso).

tante es sin duda la informacion relativa a su disfrute, por privilegio concedido por el
rey don Enrique Il a don Ferndn Pérez, al igual que el emplazamiento del coto de
Felmil en la feligresia de Santiago del mismo nombre, cerca de su castillo de Vila-
xodan. En efecto, estos dos ultimos datos, hasta ahora desconocidos, contribuyen a
ampliar la biografia del personaje en cuestion. No sabemos cuando le fue concedida
la carta de privilegio y, hasta ahora, tampoco tenemos otras noticias sobre la men-
cionada fortaleza (9).

El segundo documento proporciona una detallada némina de los bienes que la
viuda de don Alfonso Lopez de Saavedra reparte a sus hijos. En el tercero, dona
Maria Ferndndez de Bolano vende una parte de sus posesiones, los cotos de Felmil y
Damil, a don Ferndn Diaz de Ribadeneira, a condicién de que éste abonase la pen-
sion que su madre dona Sancha habia fundado sobre los dichos cotos a favor de los
conventos de San Francisco de Lugo y Santa Maria la Nova (10). Es interesante des-
tacar que el contrato de venta fue realizado en Lugo, en la casa "da Lagoa" de los
frailes de la Tercera Orden, ante el guardidn del convento de San Francisco fray Ro-
drigo de Aguiar, y el doctor fray Diego Casa, que interviene en nombre de don Ferndn
Diaz de Ribadeneira; datos todos ellos muy valiosos para la historia de la Orden
Franciscana en esa ciudad (11). En efecto, al primero de los mencionados frailes atri-

(9) Para las mercedes enriquenas véase J. Garcla Oro, La nobleza gallega en la Baja Edad Media, Santiago
de Compostela, 1981, 125-132, con otros datos importantes acerca de este personaje. En efecto, ningin
autor se refiere a los referidos datos. Con respecto a la fortaleza de Vilaxodn, en M. Vizquez Seijas, Forta-
lezas de Lugo y su provincia, Lugo, 1970, 132, s6lo se menciona brevemente la de Villajuane (Municipio del
Paramo), fundada por don Luis de Luaces y su esposa dona Leonor Ferndndez de Estria en 1581, que nada
tiene que ver con la de Andrade.

(10) Véase Manso Porto, El arte de la Orden de Santo Domingo, 1, fig. 24, 208-210.

(11) Ibid., 1, 125 y fig. 13, ap. 2, n. 29.
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Santo Domingo de Lugo. Capilla absidal de la Epistola.
Sepulcro de don Ferndn Dfaz de Ribadeneira el Viejo (foto C. Manso).

buyo una inscripcion labrada en el lienzo mural de la galeria oriental del claustro
franciscano, que fue objeto de diferentes interpretaciones desde el siglo pasado, de-
bido a la dificultad que ofrece su lectura (12). Alli se indica que la obra habia sido
iniciada por fray Rodrigo de Aguiar en 1455. A este pergamino se refirié brevemente
J. Villa-amil y Castro, al describir un epigrafe de dona Maria de Bolafo, del primer
cuarto del siglo XVI, en la iglesia monasterial de Meira, que probablemente descien-
da del mismo linaje (13). Basdndose en un memorial de la Casa de Saavedra, el citado
autor supone que su otorgante dofia Maria Ferndndez de Bolano sea esposa de don
Alfonso Lopez de Saavedra —su padre, de acuerdo con nuestros documentos- e hija
de don Fernan Diaz de Ribadaneira, senor de Torés, y de dona Maria Pimentel —¢l
nieto de su probable tio don Ferndn Diaz de Ribadeneira el Viejo, segin nuestro cua-
dro genealdgico, a quien otorga la carta de venta- (14).

SIGLAS

;AD = Archive Dominicano.

\AHN = Archivo Historico Nacional. |
BRAG, CDH = Boletin de la Real Aca- |
demia Gallega, Coleccion de Documen-
tos Histéricos.

(12) Véase Manso Porto, El arte de la Orden de Santo Domingo, 1, 335, 379; 1d., "La arquitectura medieval
de la Orden de Predicadores en Galicia", AD, X1, 1990, 5-67 (50, para esta cita).

(13) Iglesias gallegas en la Edad Media, Madrnid, 1904, 102-103,y n. 1.

(14) Ibid., 103, n. 1, con referencia a otros parentescos, en mi opinién erréneos. La cita del memorial en
nota 5.
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San Francisco de Lugo. Claustro. Inscripcién del lienzo mural de la galerta oriental, que reza asi:

" ANO DE MIL CCCCLV : | ESTA OBRA COMENCOU FREI | RODRIGO DE AGUIAR"
(foto C. Manso).

APENDICE DOCUMENTAL

Doc. nim. 1
1377, diciembre, 14. Pontedeume.
Carta de donacion de don Ferndn Pérez de Andrade o Boo a favor de su sobrina dona
Sancha.
A.- AHN, clero, pergaminos, carp. 1332 F, n. 24 (antiguo Libro 9, n. 55).
Ref.- Villa-amil y Castro, Iglesias gallegas, 103, n. 1; Manso Porto, El arte de la
Orden de Santo Domingo, 1, fig. 24.

Era de mill et quatrosentos et quinse annos, quatorse dias de desembro. Sabeam
quantos esta carta birem conmo /2 eu Fernan Peres d’ Andrade dou et outorgo en
pura doagon, o mellor et mays conpridamente que pode et de dereito /3 deue valer
ontre biuos, por jur de herdade para senpre, a uos dona Sancha mina sobrina, moller
de /4 Afonso Lopes de Saauedra, o couto de Filmir, con todos los outros bees et her-
damentos et figleias et coutos /5 et senorio que foron de Gongalo Meendes de Saaue-
dra, et con todo o senorio abto et bayxo, et jures, /6 posisoes delos meros et misticos,
segundo que de dereyto perteesgen et deuen perteesger do se/7norio dos ditos cou-
tos, segundo que os Gongalo Meendes de Saauedra, que fuy, tragia et husaua /8 et
pesuya ao tenpo de seu finamento; et en aquela maneira et por las condigoes et cada
huna delas /9 que se conten en la carta et priuilegio, por que me a min dar et entregar
meu senor el rey don /10 Enrrique, que Deus mantenna muitos tenpos et boos, 0s
ditos bees et herdamentos et coutos et se/l11norios do dito Gongalo Meendes, et me
deles feso gragia et merged. Et o couto he su signo de /12 Santiago do dito lugar et he
agerca do meu castelo de Vila Iohan; et os outros son Riba de /13 Mino et en terra et
concejo de Saauedra. Et esta doagon et dadiua uos dou et outorgo /14 conmo dito he,
porque sodes mina sobrina, filla de mina yrmaa, et me seruistes et andastes /15 por
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meu mandado et oie dia. Das quaes cousas me teno por ben seruido de uos, et he
mina voon/l6tade de uos dar por elo galardon. Et logo, por esta presente carta, uos
pono et entrego no /17 iur et posison et propiedade dos ditos coutos et senorios deles
para senpre conmo dito he. Et mando/18[uo]lo entrar por uosa autoridade et faser
senpre, et de parte del et en el, conmo de uoso /19 propio. Et se por ventura eu ou ‘
algun por min daqui adeante husar ou pesoir os ditos coutos /20 et lugares en alguna 1
maneira, Conosco et outorgo que o huso et perseruo para uos a dita dona Sancha /21 |
et en uoso nome poarrio. Outrosy prometo et outorgo de non yr nen reuocar en algun
tenpo /22 a dita doagon et dadiua que vos asy dou, nen contra dela porsima nen yra
que de uos aja, nen /23 por rason de yngratedue nen por outra maneira alguna. Et
prometo asy guardar et teer, et non /24 yr contra elo nen contra parte delo; fago jura
sobre lo signal da cruz que tango corporalmente con /25 minas maos en presenga do
notario et testemoyas desta carta. Et que delo seades certa, rogey et mandey a Pedro
/26 Gongales, notario publico da Pontedeme, que faga delo esta carta ou cartas, as
que uos conpren sobre esta rason, /27 as mas cartas que poder.

Feyta en la Pontedeme, dia et era sobredita. Testemoyas: don Gargia Fernandes, |
prior de Caaueiro; /28 Ares Pardo, Pedro Eans, moordomo de Fernan Peres; Pedro
Desteyro, Pedro Lopes, criado de Fernan Peres, et outros /29. Et eu, Pedro Gongales,
notario de Pontedeme polo dito Fernan Peres d’Andrade, presente fuy et confirmo
et poio esta signal tal (Signo).

Doc. nim. 2
1391, marzo, 4.
Partija de bienes de dona Sancha, viuda de don Alfonso Lopez de Saavedra, con sus
hijos. |
A.- AHN, clero, carp. 1332 G, n. 14.
Ref.- Manso Porto, El arte de la Orden de Santo Domingo, 1, fig. 24, pp. 208-210 y
232-233.

Esta he a partilla que feso dona Sancha, muller que foy d’Afonso Lopes de Saaue-
dra, con os fillos et fillas que del ha, das herdades que anbos /2 auyan por pago de
vinte annos d'oie este dia que esta carta he feita. Conuen a saber que faca aa dita
dona Sancha en sua partilla /3 as herdades de Foyanta, que laura Golgaluo Gauella,
et has de Saa; et o casal /4 de Cospeito et o de Sisoe, con a herdad de Villar et o casal
do Canpo /5, que laura Pedro Lopes, et as herdades da Saa de Goldar. Et fica aos /6
sobreditos has herdades de Villa Seta et o casal de Bretona, /7 et as herdades de Cas-
tro de Rey, con a mea parte do moyno, et o /8 casal do canpo de Saauedra, que laura
Pedro de Castro, et as herdades de /9 que dona Sancha conprou.

Et Rodrigo Afonso et Pedro Fernandes, seus fillos presentes, /10 asy outorgaron a
dita partilla que han cada hun con sua, a parte das outras /11 que fiei por pasar. Feita
quatro dias de margo, era do nas¢emento de /12 Thesu Christo de mill et tresentos et
noueenta et huun annos. Testemoyas: Aluaro Gongales, fillo /13 de Gongaluo Meen-
des; Afonso, clerigo de Filmyr; Pedro Cal, Lopo Gongales de Granca /14 et outros.
Et eu Afonso Dias, notario publico de /15 terra de Saauedra, con as testemoyas a esto
foy presente et esta /16 carta escripui et fige aqui este signal (Signo).
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Doc. nim. 3

1440, septiembre, 30. Lugo.

Carta de venta de dona
Maria Ferndndez de Bolano a
favorde don Ferndn Diaz de Ri-
badeneira el Viejo.

A.- AHN, clero, carp. 1333
A, n. 10 (antiguo Libro 9, n.
55)

Ref.- Villa-amil y Castro,
Iglesias gallegas, 103, n. 1;
Manso Porto, El arte de la Or-
den de Santo Domingo, 125 y
fig. 13,apend. 2, n. 29 (pp. 185,
194).
| Anno do nasgemento de
noso sennor Thesu Christo de
mil et quatrogentos et qua-
reenta annos, Ppostromeyro
di[a do] /2 mes de setenbro.
Enna ¢iudade de Lugo, enna
casa da [Lagoa] dos frayres da
Tergeira Orden da dita ¢iuda-
de, [en pre]/3senca de min
Ares Peres, clerigo et notario
publico da dita ¢iu[dade] de
Lugo, por la autoridade do
sennor obispo enna Iglesia /4
de esse lugar, et dos testemo-
yas juso scriptos. Maria Fer-
nandes de Bolanno disso que
vendia et vendeu a Fernan
Dias de Ri[ba]/5deneira et sua
uos 0s seus coutos de Felmill
et de Damill, con todo o sen-
norio et jurdigon delos et [va]/
6salos et casares et labradores
et herdades et bees rayses et
outras quaesquier cousas et
bees, rendas et derefituras] /7
que lle a ela perteesgian et
perteesgen ennos ditos coutos
et cada hun delos. Et seus ter-
minos a montes et a fontes por
h[u] /8 quer que foren sub sig-

C. Manso
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Felmill et de San Saluador de Damill. Et con mays /9 a sua parte da herengia que lle
a cla perteesgia et perteesge en terra de Saauedra et de Riba de Minno, et con [ |/
10sas et bees et jurdigon et sennorio dela por parte et herengia de seus padre et ma-
dre Afonsso Lope[s] de Sa[a]/11uedra et de dona Sancha, por ondequer et en qual-
quer lugar ou lugares que fossen enna dita terra de Saa[uedra et] /12 de Riba de
Minno. Et que regebera et auia regebido do dito Fernan Dias, que era ausente, et de
frey Di[ego], /13 doctor do moesteiro de San Frangisco de Lugo, que presente estaua
en seu nome, ginquoenta mill marauedis de branca [ ] /14, de cada duas brancas por
marauedil en marauedis et en plata et pegos d’ouro de que en presenga de [0 dito]
/15 notario et testemoyas juso presentes disso que se outorgaua et outorgou por en-
treiga et ben paga dos ditos cinquoe[nta mill] /16 marauedis de brancas. Et que re-
nungiaua et renungiou a exgepgon do auer nen contado nen visto nen avido [ . /17 Et
toda outra exgepgon de engano et dereito que en contrario da dita paga et da dita
vengon por s | /18 nen podese auer diser nen alegar en juyso nen fora del en nihuna
nen alguna manda. Et a ley o [ ] /19 que dis renungiagon en geeral non valese se esta
ley expresamente non renungia. Et con condigon may([s] /20 que o dito Fernan Dias
dese et pagase o cargo et penson que por los ditos coutos era deuido aos moesteiros
/21 de San Frangisco et de Santa Maria a Noua da dita ¢iudade de Lugo, que a dita
dona Sancha auia mandado [por] /22 los ditos coutos aos ditos moesteiros et que ti-
raua et tirou et parteu de sy et de sua uos todo jur et posis[on] /23 et sennorio et
propiedade et augon et dereito que auia ennos ditos bees rayses et coutos et parte da
dita sua herengia /24 enna dita terra de Saauedra et de Riba de Minno, et que 0 poyna
et poso todo et traspasou enno dito Fernan [Dias] et /25 sua uos, et que obligaua et
obligou sy et seus bees de lle faser esta dita vengon saa et de pas a[o] [dit]o Fernan
/26 Dias por senpre a todo tenpo, et outorgou delo este instromento da dita vengon
et rogou et pedeu a min o dito [notario] que o /27 signase de seu signo et o dese ao
dito Fernan Dias ou ao dito frey Diego Casa, doctor en seu nome [0 |, /28 et firme
que se en dereito podese faser sobre la dita rason. Et o dito frey Diego Casa, doctor,
asy me o demandou et se /29 deu signado en nome do dito Fernan Dias por que fasia.
Que foy feito et outorgado segundo dito he enna dita giudade de Lugo /30, dia et mes
et anno sobreditos. Testemoyas que foron presentes chamados et rogados para elo:
Ares Afonso, bache/31ler en decretos, archidiacono de Triacastela enna Iglesia de
Lugo; et frey Rodrigo d’Aguiar, gardian do moesteiro /32 de San Frangisco da dita
giudade de Lugo /33.

Et eu o dito Ares Peres, clerigo et notario publico da dita giudade de Lugo, por la
autoridade do sennor /34 obispo et Iglesia dese lugar, a esto que sobredito he con as
ditas testemoyas presente foy [et delo] /35 este instromento da dita vengon por rogo
et outorgamento da dita Maria Fernandes de Bolano et a pedi[mento do] /36 dito
frey Diego Casa, doctor, en nome do dito Fernan Dias que era ausente, et para el
escripui et puge en el /37 meu nome et signo en testemoyo de verdade. Ares Peres,
clerigo notario de Lugo (Signo). 4

230




